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Snehvide

Det var midt i den kolde vinter, og snefnuggene
dalede som hvide dun fra himlen. En dronning sad
ved vinduet og kiggede pd sneen, mens hun syede pa
sit broderi i en ramme af sort ibenholt. Da kom hun
til at stikke sig i fingeren med nélen, og der faldt tre
bloddraber i sneen. Den rede farve strilede si smukt
i den hvide sne, og dronningen tenkte: “Gid jeg dog
havde et barn si hvidt som sne, si redt som blod og
si sort som ibenholt!” ...

Kort efter fodte hun en datter med leber si rode
som blod og har sd sort som ibenholt. Men det aller-
fineste var barnets hud, der var sé lys som den hvide-
ste sne. Derfor blev pigen kaldt Snehvide.

Sé snart barnet var fodt, dede dronningen.

Aret efter tog kongen sig en anden dronning. Hun
var meget smuk, men ogsd stolt og forfengelig, og
hun talte ikke, at nogen var smukkere end hun. P4 sit
soveverelse havde hun et spejl, og nar hun spejlede
sig i det, spurgte hun:

“Lille spejl pa vaeggen der,
hvem er skennest i landet her?”

Og spejlet svarede:
“/Arede dronning, du er skennest i landet her.”

Sé var hun tilfreds, for hun vidste, at spejlet altid talte
sandt.




Snehvide voksede op, og for hvert ar, der gik, blev
hun smukkere og smukkere. Da hun fyldte tolv ir,
var hun si sken som den klare dag, langt skennere
end dronningen. Si da dronningen naste gang stil-
lede sig foran spejlet og spurgte:

“Lille spejl pa vaeggen der,
hvem er skeonnest i landet her?”

svarede spejlet:

“/Erede dronning, du er sken endnu,
men Snehvide er tusind gange skennere end du.”

Dronningen blev gul og gren af misundelse, og fra da
af hadede hun Snehvide! Hun spiste ikke, hun drak
ikke, og hun havde hverken ro dag eller nat. Til sidst
kaldte hun pa en af sine jegere og sagde:
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“Jeg taler ikke at se Snehvide for mine gjne. Tag
hende med dig ud i skoven, og drzb hende. Bring
mig derefter hendes hjerte, s jeg kan se, at du har
udfort min befaling.”

Jageren forte Snehvide ud i skoven. Men da han
tog sin kniv frem for at stode den i hende, gred hun
og bad for sit liv:

“Ah, lad mig leve! Jeg lover at lgbe dybt ind i
skoven og aldrig mere vende tilbage!”

Jageren fik medlidenhed med den stakkels pige
og lod hende lpbe. Men selv om han felte sig lettet
over, at han ikke havde drebt hende, tenkte han ved
sig selv: “Det vil nok ikke vare leenge, for de vilde dyr
gor en ende pa hendes liv.”

[ det samme brasede et vildsvin ud af buskad-
set. Jaegeren draebte dyret, skar hjertet ud og bragte

det til dronningen. Hun befalede straks kokken at
koge hjertet med salt og urter. Derefter spiste hun
det med god appetit i den tro, at det var Snehvides
hjerte.

Imens var stakkels Snehvide helt alene i den store
skov. Hun var redselsslagen. Hun folte, at hvert ene-
ste tre stirrede pd hende, og hun anede ikke sine le-
vende rdd. S& leb hun. Pi ma og f4, over skarpe sten
og gennem tjornekrat. De vilde dyr si hende lobe
forbi, men de gjorde hende ikke noget. Snehvide lob,
sd lenge hendes ben kunne bare hende. Over syv
bjerge og gennem syv dale lgb hun, og til sidst kom
hun til en lysning dybt inde i skoven, hvor der 14 et
underligt, lille hus.

Inde i huset var alting smét, men der var sa rent
og nydeligt, at det var en fryd at se pa. I midten af
stuen stod der et bord dekket med en snehvid dug,
syv sma tallerkener, sma skeer, gafler og knive og syv
sma bagre. Og henne ved vaggen stod der syv sma
senge, alle med hvide lagener.

Snehvide var sulten og terstig, sa hun tog for sig
af bade mad og vin. Men hun spiste kun en mund-
fuld fra hver tallerken og drak kun en slurk fra hvert
glas, for hun ville ikke tage det hele fra én alene.

Bagefter ville hun hvile sig i en af sengene. Men
en var for bred, en var for kort, en var for hiard, en var
for bled, en var for hej, og en var for lav. Forst den
syvende passede hende, og da hun lagde sig i den,
faldt hun straks i sevn.




Ud pa aftenen kom husets beboere hjem. Det var syv
dverge, der havde varet pd arbejde i deres mine i
bjerget. De tendte lys i huset og opdagede straks, at
der havde veret nogen.

“Hvem har siddet pa min stol?” sagde den forste.

“Hvem har rort ved min tallerken?” sagde den
anden.

“Hvem har taget af mit brod?” sagde den tredje.

“Hvem har spist af min kal?” sagde den fjerde.

“Hvem har brugt min gaffel?” sagde den femte.

“Hvem har skaret med min kniv?” sagde den
sjette.

“Hvem har drukket af mit bager?” sagde den
syvende.

Nu vendte en af dvargene sig om og s, at lagenet
pa hans seng var krollet.

“Der er nogen, der har ligget i min seng!” sagde
han.

“Og i vores!” sagde de andre, da de kom hen til
deres senge.

“Ogsd i min,” sagde den syvende. “Og hun ligger

der endnu!”

Nu kan det nok vere, at de andre kom farende,
og ganske rigtigt: Dér 1 Snehvide i sengen og sov.

“Du gode Gud, sikke et dejligt barn,” hviskede
dvergene i munden pd hinanden. Ingen af dem
nznnede at vekke hende, sd de lod hende ligge i den
lille seng. Den syvende dvarg sov pé skift en time
hos hver af sine kammerater, og sidan gik resten af
natten.

Da Snehvide naste morgen slog gjnene op og sa de
syv dvearge, blev hun meget forskrakket. Men de
spurgte hende venligt:

“Hvem er du, og hvordan har du fundet vores hus?”

“Jeg hedder Snehvide,” sagde hun, og sé fortalte
hun dem hele historien om hendes stedmor, dron-
ningen, der ville drebe hende. Og om jegeren, der
havde ladet hende lgbe.

“Hvis du vil holde huset i orden, lave mad og sy
og strikke for os, s ma du gerne blive her,” sagde
dvergene. “Vi skal nok serge for, at du far alt, hvad
du har brug for.”

“Tak,” sagde Snehvide, og sa blev hun hos dem.

Hver morgen tog dvargene af sted péd arbejde i mi-
nen, og nir de kom hjem om aftenen, havde Snehvide
maden klar til dem. Men hele dagen var hun alene i
huset, og for dvergene gik, advarede de hende altid:

“Din stedmor er en snedig kvinde, og hun finder
sikkert ud af, at du er her hos os. Husk, at du aldrig
md lukke nogen ind i lgbet af dagen!”

Hjemme pa slottet stillede dronningen sig foran spej-
let. Hun troede jo, hun havde spist Snehvides hjerte,
sa hun spurgte nok s forngjet:

“Lille spejl pa vaeggen der,
hvem er skennest i landet her?”

Spejlet svarede:

“/Erede dronning, du er sken endnu,
men Snehvide bag de syv bjerge,
i skoven hos de syv dvarge,
hun er tusind gange skennere end du.”

Dronningen blev forferdet, for hun vidste jo, at
spejlet altid talte sandt. Nu forstod hun, at jegeren
havde narret hende — og at Snehvide stadig var i live.
Misundelsen blussede op i hende igen, og hun spe-
kulerede dag og nat pd, hvordan hun skulle komme
Snehvide til livs.

Endelig fandt hun pa rad. Hun svertede sit an-
sigt, krummede ryggen og kledte sig i usle pjalter.

Sé tog hun en kurv med varer pa ryggen og stavrede
ud ad deren. Hun gik over de syv bjerge til de syv
dverge, bankede pa deren og ribte:

“Jeg har de fineste varer i riget. Kom ud og se pa
dem!”

Snehvide kiggede ud ad vinduet og spurgte:

“Hvad selger du?”

“Ah, de smukkeste ting,” smiskede kremmerko-
nen, “bzlter, beendler, band til snereliv!” Og si rakte
hun et flot, broderet silkebind frem mod hende.

“Den rare, gamle kone kan der da ikke ske noget
ved at lukke ind,” tenkte Snehvide. S& abnede hun
deren og kebte det flotte band.

“Prov det nu, mit barn,” sagde konen. “Kom her,
sa skal jeg hjelpe dig med at snere det.” Snehvide
anede intet ondt og stillede sig hen foran hende. I ét
nu greb konen fat i bandet og snerede det si stramt
om den stakkels pige, at hun ikke kunne fa vejret.
Hun faldt om pa gulvet og blev liggende som ded.

“Nu kan du jo glaede dig over, at du har veret den
smukkeste,” grinede dronningen og forlod huset.

Kort efter kom de syv dvarge hjem og fandt Snehvi-
de liggende livles pd gulvet. Forst troede de, hun var
ded. S loftede de hende op, og da de opdagede det
stramme band, hun havde om livet, skar de det over.
Snehvide begyndte at trekke vejret ganske svagt, og
lidt efter lidt kom hun til sig selv igen.



Da dvargene horte, hvad der var sket, sagde de:

“Det er helt sikkert den onde dronning, der har
veret her. Husk det nu: Du ma aldrig lukke nogen
ind, nér vi ikke er hjemme!”

S& snart dronningen kom hjem til slottet, stillede
hun sig foran spejlet og spurgte:

“Lille spejl pa vaeggen der,

hvem er skonnest i landet her?”
Spejlet svarede som for:

“/rede dronning, du er sken endnu,
men Snehvide bag de syv bjerge,
i skoven hos de syv dvarge,
hun er tusind gange skennere end du.”

Da dronningen horte det, blev hun sa bestyrtet, at
hjertet hamrede i livet pa hende.

“Denne gang skal jeg sorge for, at du bliver lig-
gende, min pige,” hvesede hun, og ved hjzlp af de
sindrigste trolddomskunster lavede hun nu en forgif-
tet kam. Derefter fandt hun nogle andre pjalter frem
og forkladte sig atter som en gammel kremmerkone.
Hun gik over de syv bjerge til de syv dvarges hus,
bankede pd deren og ribte:

“De fineste varer i riget. Kom ud og se pa dem!”

Snehvide kiggede ud ad vinduet.

“Du kan lige si godt ga din vej. Jeg md ikke lukke
nogen ind,” sagde hun.

“Du skal da se pa varerne. Kom nu, du kan jo ne-
jes med at lukke vinduet op,” lokkede den gamle. Sa
tog hun den forgiftede kam frem og viste hende den.

Kammen var flot, og Snehvide syntes godt om
den. S4 det varede ikke leenge, for hun havde kebt
den.

“Lad mig nu rede dig,” sagde konen.

Snehvide anede ikke urdd og lod hende gore det.
I samme gjeblik, kammen blev stukket i héret, vir-
kede giften, og Snehvide faldt livles om.

“Nu er det ude med dig, min smukke,” hanlo ko-
nen og gik sin vej.

Heldigvis kom de syv dvarge hjem kort efter. De
fandt straks den forgiftede kam i Snehvides har og
trak den ud. Snehvide kom til sig selv og fortalte,
hvad der var sket.

“Dronningen har veret her igen,” sagde dver-
gene, og de advarede hende mod at kebe noget eller
tale med nogen, mens de var borte.

Hjemme pa slottet stillede dronningen sig foran
spejlet og spurgte:

“Lille spejl pa vaeeggen der,

hvem er skonnest i landet her?”
Spejlet svarede igen:

“/Arede dronning, du er sken endnu,
men Snehvide bag de syv bjerge,
i skoven hos de syv dverge,
hun er tusind gange skennere end du.”

Nu blev dronningen helt ude af sig selv af raseri.

“Snehvide skal dg, om det sa skal koste mig mit
eget liv!” skreg hun. Hun laste sig inde pa sit sove-
verelse, og der lavede hun et giftigt @ble. Det var
smukt, hvidt med rede kinder og si djevelsk fristen-
de, at enhver, der sa det, fik lyst til at smage det. Men
tog man bare én bid af det, dode man.

Endnu en gang forkledte dronningen sig som
kremmerkone, lagde blet i kurven og gik over de
syv bjerge til de syv dvarges hus.

“Jeg lukker ikke op for nogen. Og jeg vil ikke
kebe noget,” sagde Snehvide gennem vinduet.

“Det er ogsa lige meget,” sagde konen, “jeg skal
samend nok fi solgt mine @bler. Men se her; jeg vil
give dig et.”

“Nej tak,” svarede Snehvide.

“Du er maske bange for, at det er forgiftet?”
spurgte konen. “Se, nu skerer jeg @blet over. Du fir
den rode side, og sa spiser jeg den hvide.”

Snehvide havde stor lyst til det dejlige 2ble, og da
hun s, at konen spiste af det, kunne hun ikke holde
sig tilbage og rakte hinden ud efter det halve able.

Men zblet var netop lavet si snedigt, at kun den rode
side var forgiftet, og nzppe havde Snehvide taget en
bid af det, for hun sank ded om pa jorden.

“Hvid som sne, red som blod, sort som ibenholt!
Smuk eller ¢j, denne gang kan dvargene ikke frelse
dig,” lo dronningen.




Da hun kom hjem, spurgte hun spejlet:

“Lille spejl pa vaeggen der,

hvem er skennest i landet her?”
Og endelig svarede spejlet:
“/rede dronning, du er skennest i landet her.”

Nu faldt hendes misundelige hjerte omsider til ro,
sa vidt som et misundeligt hjerte nogensinde falder
til ro.

Da dvargene kom hjem, fandt de Snehvide pé gulvet.
De loftede hende op og prevede at finde noget giftigt,
der kunne have gjort hende fortreed. De loste hendes
balte, de redte hendes har, og de vaskede hende med
vand og vin. Men lige meget hjalp det. Hun var og
blev ded.

Dveargene lagde Snehvide pa en bare, og i tre dage sad
de hos hende og sorgede. Sa ville de begrave hende,
men med sine reode kinder s hun ud, som om hun
stadig var i live.

“Hende kan vi da ikke sznke ned i den sorte,
kolde jord,” sagde de, og sa lavede de en kiste af glas
og lagde hende i den. P4 kisten skrev de hendes navn
med guldbogstaver, og de skrev ogsd, at hun var prin-
sesse. Kisten satte de op pa et bjerg bag huset, hvor
man kunne se den fra alle sider, og de skiftedes til at
holde vagt ved den. Skovens dyr kom ogsd og sergede
over Snehvide, forst en ugle, sa en ravn og til sidst en
due.

Snehvide 14 i lang tid i kisten. Hun si ud, som om
hun sov, for hun var stadig hvid som sne, red som
blod og sort som ibenholt. Sa skete det, at en prins
kom gennem skoven og segte nattely hos de syv
dverge. Han sa kisten med Snehvide og laste, hvad
dvergene havde skrevet pa den.

“Lad mig kebe hende,” sagde han. “Jeg vil give
jer, hvad det skal vere.”

“Aldrig! Ikke for alverdens guld vil vi nogensinde
szlge Snehvide,” sagde de.

“Sé giv mig hende,” bad prinsen, “for jeg kan ikke
leve uden Snehvide!”

Dvergene kunne merke, at han var oprigtig, og
de gav ham kisten.

Prinsen ville legge kisten op pa sin hest. Men idet
han tog fat, snublede han over en rod, sé kisten gled
fra ham. Det gav et stod, da kisten ramte jorden, og
det giftige xblestykke rog ud af Snehvides mund.

Hun kom til sig selv, dbnede kistelaget og udbred:

“Hvor er jeg?”

“Hos mig,” sagde prinsen, “og jeg elsker dig. Folg
med mig hjem til min fars slot, og bliv min dronning.”

Snehvide blev straks glad for prinsen. Hun tog
afsked med dvargene og fulgte med ham til slottet.

De folgende dage blev der gjort store forberedelser til
brylluppet. Snehvides onde stedmor blev ogsa ind-
budt. Hun tog sin smukkeste kjole pa, stillede sig
foran spejlet og spurgte:

“Lille spejl pa vaeggen der,
hvem er skeonnest i landet her?”

Spejlet svarede:

“Her i landet er du skennest endnu,
men den unge dronning
i det fremmede land
er tusind gange skennere end du”.

Dronningen rystede af raseri, men hun felte samtidig
en underlig, isnende angst. Forst ville hun slet ikke
med til brylluppet, men hendes nysgerrighed var for
stor. Hun matte se den unge dronning!

Gildesalen var oplyst af tusind tellelys, og idet
den onde stedmor tradte ind i salen, genkendte hun
straks Snehvide. Hun gav et spjet og vealtede ind
mod veggen. Her fik ilden fra et af lysene fat i hen-
des lange kjole, og sadan endte hun sine dage som en

levende fakkel.

13



ke Bruse

Der var engang tre gedebukke, der skulle op til szteren
for at =de sig fede, og de hed alle tre Bukke Bruse. P4
vejen var der en bro over en &. Men under broen boede
der en fel trold med ojne sa store som tintallerkener.

Forst kom den mindste Bukke Bruse og skulle over
broen.

Trip-trap-trip-trap-trip-trap, lod det.

“Hvem er det, der tripper pd min bro?” ribte
trolden.

“Det er den mindste Bukke Bruse. Jeg skal op til
szteren og ®de mig fed,” sagde den mindste gedebuk
med sin spinkle stemme.

“Nu kommer jeg og tager dig!” sagde trolden.

“Ah nej, tag mig ikke, for jeg er sd lille. Vent lidt, sa
kommer den mellemste Bukke Bruse. Han er meget
storre.”

“Sé lad gd da,” sagde trolden.

Lidt efter kom den mellemste Bukke Bruse og skulle
over broen.

Triptrap, triptrap, triptrap, lod det.

“Hvem er det, der trasker pd min bro?” ribte
trolden.

“Det er den mellemste Bukke Bruse. Jeg skal op
til seeteren og ®de mig tyk og fed,” sagde den mellem-
ste gedebuk. Dens stemme var ikke helt sd spinkel.
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“Nu kommer jeg og tager dig!” skreg trolden.
“Ah nej, tag ikke mig. Vent hellere lidt, si kommer

den store Bukke Bruse. Han er meget, meget storre.”
“Sé lad ga da,” sagde trolden.

S& kom den store Bukke Bruse.

TRIP! TRAP! TRIP! TRAP! TRIP! TRAP! lad
det.

“Hvem er det, der tramper pa min bro?” brelede
trolden.

“Det er den store Bukke Bruse!” sagde den storste
gedebuk med sin grove stemme.

“Nu kommer jeg og tager dig!” skralede trolden.

“Ja, kom du kun. Jeg har to spidse svard.
Nir jeg har brugt dem, er du intet veerd.
For jeg skal spidde dine gjesten
og knuse alle dine troldeben!”

sagde den store Bukke Bruse. Og si stangede den
trolden, sa han rog midt ud i den og druknede.

De tre gedebukke gik op til seteren, og der ad de sig
sa tykke og fede, at de nasten ikke orkede at gd hjem
igen. Og hvis fedtet ikke er giet af dem, s har de det
endnu.

Snip, snap, snude, sd er den historie ude.

s




Hans og Grete

I udkanten af en stor skov boede der en fattig brende-
hugger med sin kone og sine to bern. Drengen hed
Hans, og pigen hed Grete. Familien havde ikke meget
at leve af, og da det blev hirde tider i landet, kunne
manden ikke leengere skaffe det daglige bred.

Om aftenen 14 han i sengen og vred og vendte sig.

“Hvad skal der dog blive af 0s?” jamrede han. “Vi
kan ikke leengere bredfede vores bern. Vi har ikke
engang mad nok til os selv.”

“Hor her,” sagde konen, “i morgen tidlig ferer vi
bernene langt ind i skoven. Der teender vi et bal, giver
dem et stykke brod hver — og sd gir vi fra dem. De
finder aldrig hjem pd egen hind, og si er vi af med
dem.”

“Aldrig i livet,” sagde manden. “Vi kan da ikke
efterlade vores born alene ude i skoven. Der kunne jo
komme et vildt dyr og senderrive dem!”

“Ahr, dit blodsedne fjols!” sagde konen argerligt.
“Vi kommer jo bare til at do af sult alle fire. Du kan
lige si godt gd i gang med at tomre ligkister til os
med det samme.”

Hele natten plagede hun ham, og til sidst gav han
efter.

I rummet ved siden af 1i de to bgrn. Sulten havde
holdt dem végne, s& de horte alt, hvad moren sagde.

“Nu er det ude med os,” gred Grete.

“Shh,” hviskede Hans, “du skal ikke vare bange.
Jeg finder pd noget.”

Da foreldrene var faldet i sovn, stod han op, tog
sin frakke pd og sneg sig ud ad deren. Manen lyste,
og de sma, hvide sten, der 13 foran huset, skinnede
som perler. Hans fyldte sine lommer med dem. S

gik han ind igen og sagde til sin sgster:
“Sov nu bare, Grete. Vi skal nok klare den.”

Tidligt naste morgen, endnu for solen stod op, va
kede konen de to bern.

“Op med jer, dovne unger,” sagde hun. “Vi skal
ud i skoven og hente breende.”

S& gav hun dem hver et stykke bred.

“Her er jeres frokost. Spis den nu ikke for tidligt,
for I far ikke mere.”

Grete lagde begge bredene i sin forkledelomme,
for Hans havde jo sine lommer fulde af sten. Sa gik
de alle fire ind i skoven. Men da de havde gaet et
lille stykke, stoppede Hans op og kiggede tilbage pa
huset. Det samme gjorde han lidt efter, og da han
gjorde det tredje gang, blev faren irriteret.

“Hvad star du og glor pa, Hans?” spurgte han.
“Se nu at fd benene med dig, dreng.”

“Jeg ser efter min lille, hvide kat. Den sidder oppe
pa taget og vil sige farvel til mig.”

“Pjat!” sagde moren. “Det er ikke din kat, men
morgensolen, der skinner pa skorstenen.”

Hans var nu ikke stoppet op for at se efter katten,
men for at kaste en af de sm, hvide sten pé vejen.

Da de var kommet dybt ind i skoven, gjorde faren
holdt i en lysning og sagde:

“Find nogle pinde, unger. Jeg vil teende et bal, si
[ ikke fryser.”

Hans og Grete samlede en stor bunke kviste, og
faren satte ild til dem. Da bélet braendte godt, sagde
moren:

“Leg jer nu ved ilden, mens far og jeg gar ind i
skoven og hugger brende. Nar vi er feerdige, kommer
vi og henter jer.”

Hans og Grete satte sig ved bélet, og ved middags-
tid spiste de bredet. De kunne hele tiden hore okse-
hug, sa de var sikre pa, at faren var lige i nerheden. .
Men det var ikke lyden af farens okse, de horte. Han
havde bundet en gren fast til et udgiet tre, og nir
vinden tog i grenen, slog den mod stammen.

De sad leenge ved den varme ild og lyttede til sla-
gene, og til sidst blev de desige og faldt i sevn.



Da de vagnede, var balet giet ud, og det var al-
lerede mork nat. Grete begyndte at grade.

“Hvordan skal vi nu finde hjem?” sagde hun.

Hans trostede hende:

“Bare vent lidt. Snart stir manen op; si skal vi
nok finde vej.”

Og ganske rigtigt, da ménen stod stor og rund
pa himlen, kunne man tydeligt se alle de sma, hvide
sten, Hans havde smidt efter sig pd vejen. Nu 1a de og
lyste som perler i méneskinnet.

Hans tog sin sester i hinden, og sammen fulgte de
stenene. De gik hele natten, og hen ad daggry naede
de hjem til huset. De bankede pa deren, og moren
lukkede op. Da hun s3, at det var Hans og Grete, blev
hun forst meget overrasket. Sa sagde hun:

“I to skarnsunger! Hvorfor i alverden blev I liggen-
de ude i skoven? Vi troede aldrig, vi skulle se jer igen.”

Men faren var lettet. For han havde darlig samvit-
tighed over at have efterladt dem.

Det varede dog ikke leenge, for sulten atter bankede
pa deren hos den lille familie. En aften herte bor-
nene moren sige til faren:

“Nu gar den ikke leengere. Vi har et halvt bred
tilbage, sa er det bal forbi. Vi md af med de bern,
og denne gang ma vi gi dybere ind i skoven, si vi er
sikre pa, at de ikke finder hjem igen.”

Det ville nu vare mere rigtigt at dele den sidste
bid med bornene, mente faren. Men hans kone horte
ikke pd ham.

“Har man sagt A, md man ogsa sige B,” sagde
hun. Og ligesom han gav efter forste gang, endte han
med at gore det nu.

Bornene havde hort det hele, og nu stod Hans op
for at ga ud efter flere hvide sten. Men konen havde
last doren.

“Bare rolig, vi finder pa rid,” sagde han til sin
soster, og sa lagde de sig til at sove.

Tidligt om morgenen hev moren dem ud af sengen.
De fik hver et stykke bred, og denne gang var det
kun halvt si stort som sidst. Hans tog bredet i lom-
men, og pa vej ind i skoven stoppede han op med
jevne mellemrum, pillede et lille stykke af bredet og
smed det pd jorden.
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“Hvor bliver du af, Hans?” spurgte hans far.

“Jeg ser bare efter min lille, hvide due. Den sidder
oppe pa taget og vil sige farvel til mig.”

“Dit tossehoved,” sagde moren, “det er ikke din
due, men morgensolen, der skinner pa skorstenen.”

I lobet af dagen stroede Hans bredsmuler langs
hele vejen.

Konen forte bernene dybere ind i skoven, end de
nogensinde havde varet for. Igen tendte faren et bal
i en lysning, og moren sagde:

“Sat jer her ved ilden, unger. Vi gar ind i skoven
og hugger brende. I aften, nar vi er ferdige, kommer
vi og henter jer.”

Ved middagstid delte Grete sit bred med Hans,
for han havde jo street sit ud over vejen. Bernene faldt
i sevn, og det blev aften, men ingen kom for at hente
dem. Da de omsider vignede, var det bzlgmerkt.
Hans beroligede sin sester:

“Nu venter vi bare, til mdnen kommer frem, Gre-
te. Nar den lyser pa vejen, kan vi se bredsmulerne,
jeg har street ud. Og sé kan vi finde vejen hjem til
huset.”

Mainen stod op, men der var ingen bredsmuler
pa vejen. Skovens tusind fugle havde spist dem, hver
og én.

“Du skal ikke grede. Vi finder vejen alligevel,”
sagde Hans.

Men det gjorde de ikke! De gik hele natten og
naste dag med uden at finde ud af skoven. De var si
sultne, at deres tarme skreg, og sd tratte, at deres ben
knap kunne bzre dem. Hen under aften lagde de sig

under et stort tre og sov.

Naste morgen gik de videre, men de forvildede sig
leengere og lengere ind i skoven. Nu var det tre dage
siden, de gik hjemmefra, og hvis de ikke snart fik
hjelp, ville de do af sult.

Ved middagstid sa de en smuk, snehvid fugl, der
sad pé en gren. Den sang sa vidunderligt, at de stop-
pede op og lyttede. Da sangen var ferdig, bredte fug-
len sine vinger ud og floj langsomt gennem skoven.
Bornene fulgte efter den, og inden leenge niede de til
et lille hus.




Fuglen satte sig pa skorstenen, og da bernene
kom nzrmere, si de, at husets vegge var bygget af
bred, taget var lavet af kager, og vinduerne var af det
klareste sukker.

“Nu har vi mad!” rabte Hans glad. “Jeg snupper
en bid af taget. Tag du et stykke af vinduet, Grete;
det smager helt sikkert dejlig sodt.”

Hans brakkede et stykke af taget for at smage pa
det, og Grete gav sig til at gnave af vinduet.

I det samme lgd der en pibende stemme inde fra
stuen:

“Knisp, knask, knus,
hvem spiser af mit hus?”

Bornene svarede:

“Det er kun vinden, der suser,
stormen, der bruser.”

Sé spiste de videre. Hans syntes, taget var noget af det
bedste, han havde smagt, si han brekkede et stort
stykke af. Og Grete slog et helt vindue i stykker og
gnavede los af det.

Med ét gik deren op, og ud kom en zldgammel
kone, som stottede sig til sin stok. Hans og Grete
blev sa forskrekkede, at de straks slap det, de havde i
henderne. Men den gamle kone rokkede med hove-
det, plirrede med ojnene og sagde:

“Jamen, kare bern, hvor kommer I dog fra? Kom
indenfor. Der sker jer intet ondt.”

S4 tog hun dem i handen og forte dem ind i det
lille hus. Der diskede hun op med de dejligste sager:
pandekager med sukker, @bler og nedder og varm
chokolade. Bagefter redte hun op til dem i to smé
senge. Da Hans og Grete lidt senere faldt i sgvn, hav-
de de det, som om de var kommet i himlen.

Men den gamle kone var slet ikke si rar, som hun
lod til. I virkeligheden var hun en ond heks, og kage-
huset havde hun kun bygget for at lokke bern til. Nar
hun fik fat i et barn, slagtede hun det og spiste det. Og
nu havde hun fiet fat i hele to — sikke et festmaltid,
det skulle blive!

Heksen stod op tidligt naste morgen, inden Hans
og Grete vignede. Og mens hun stod der og si pa de
sovende born med deres friske, rode kinder, mum-
lede hun ved sig selv: “Jeg tager drengen forst; han

20

ser leekrest ud. Men han ma have noget mere sul pa
kroppen.”

Med et snuptag greb hun Hans med sine kroge-
de hender. Han skreg og sprallede, men lige meget
hjalp det. Heksen bar ham ud i stalden, og der spar-
rede hun ham inde i et lille bur.

Grete var vagnet af alt postyret. Men for hun fat-
tede, hvad der skete, var heksen tilbage i stuen.

Grete gred og gred, men hun var nedt til at gere,

“Op med dig, dovne tes!” skreg hun og ruskede
hende. “Nu skal du lave masser af god mad til din ~ som heksen sagde. Fra nu af fik Hans den lekreste
bror. Han skal nemlig fedes op. Og nar han er blevet =~ mad, man kan tenke sig. Men Grete fik ikke andet

rigtig tyk og lekker, 2der jeg ham.” end kyllingeben, fiskeskal og andet affald.
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Hekse har en skarp lugtesans, og de kan vejre men-
nesker pé lang afstand. Men de ser meget darligt med

deres smd, rode gjne. Si hver morgen gik den gamle
ud til buret i stalden og ribte til Hans:

“Hej, knaegt, stik din finger ud til mig, si jeg kan
marke, hvor fed du er blevet!”

Men han narrede hende og stak en tynd pind ud
mellem tremmerne i stedet. Og heksen, der troede,
at det var hans finger, kunne ikke forstd, hvorfor han
blev ved med at vare sa tynd.

Da der var géet fire uger, og Hans ikke var blevet
det mindste federe, mistede hun tilmodigheden.

“Tend op i ovnen,” rabte hun til Grete. “Hvad
enten han er tyk eller tynd, sa steger jeg ham nu!”

29

Grete gred som pisket, mens hun hentede brende
og tendte op i heksens store ovn.

“Spar mig for det fleberi,” sagde heksen og skub-
bede hende ud i kekkenet. “Kryb hellere ind, og merk
efter, om ovnen er varm nok.”

Ovnen var glohed, og lammerne slikkede ud af
abningen. Med ét gik det op for Grete, hvad hek-
sen havde i sinde: Si snart hun kreb ind, ville hun
smakke ovnderen i, og sa ville hun ogsé stege hende!
Derfor spillede hun dum og sagde:

“Jeg ved ikke, hvad man ger. Hvordan skal jeg
komme ind?”

“Ahr, din lille, dumme gis,” snerrede heksen.
“Abningen er rigelig stor. Se bare, selv jeg kan komme

derind.” Og mens hun sagde det, stak hun overkrop-
pen ind i abningen.

I det samme gav Grete hende et skub, si hun rog
helt ind i ovnen, og lynhurtigt slog hun ovnlagen i
og sked slien for. Den gamle hylede og skreg, men
Grete fér ud af kekkenet, og den onde heks omkom

i flammerne.

Grete lob straks ud til Hans og befriede ham.
“Hans, vi er frelst! Heksen er ded!” rabte hun.
Hans sprang ud, jublende glad som en fugl, der

omsider slipper ud af sit bur. De to sgskende slog

armene om hinanden, og det kan nok vere, der blev
hoppet og danset og kysset og krammet!
Nu havde de ikke mere noget at vare bange for,

s sammen gik de ind i heksens hus. Der fandt de

perler og zdelsten i hver en krog.

“De er bedre end sma, hvide sten,” lo Hans og
proppede lommerne fulde.
“Jeg vil ogsa have nogle med hjem,” sagde Grete

og fyldte sit forklede.
“Og lad os sd komme ud af den forbandede hek-

seskov,” sagde Hans.

Da de havde giet nogle timer, kom de til en kempe-

stor s@.
“Her kommer vi aldrig over,” sagde Hans. “Der
er hverken noget vadested eller nogen bro.”

“Der er heller ikke nogen bad,” sagde Grete, “men
der svommer en hvid and ude pa sgen. Den hjelper
os sikkert, hvis vi sperger den.”

Sa rabte hun:

“Lille and pa seens vand,
hjelp os til den anden strand.”

Anden svommede hen til dem. Hans satte sig op og
ville have, at Grete skulle sette sig op bag ved ham.

“Nej, det er alt for tungt for den,” sagde Grete.
“Det er bedre, at den svemmer over med os én ad
gangen.”

Det gjorde den gode and si, og da de var kom-
met trygt over pd den anden side begge to, fortsatte
de deres vandring.

De havde ikke gaet ret langt, for skoven virke-
de bekendt, og inden lenge skimtede de familiens
hus. De begyndte at smélobe, og snart styrtede
de af sted hen mod huset og lige ind i stuen. Der
sad deres far. Han havde ikke haft en rolig stund,
siden han efterlod dem ude i skoven. Moren var
ded, og siden havde han ikke tenkt pa andet end
Hans og Grete.

Bornene faldt ham om halsen. Grete rystede sit
forklede, sa perlerne sprang rundt i stuen, og Hans
stak hinden i lommerne og dyngede @delsten op
pa bordet. Alle deres sorger var forbi, og fra da af
levede de lykkeligt til deres dages ende.




